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A:  Η Γενική πτώση στα Τουρκικά 
 

O κτήτορας τοποθετείται πριν το κτήμα και παίρνει την κατάληξη  
 

(n)in4 [-(n)un, -(n)ın, -(n)ün, -(n)in] 
 

Tο κτήμα ακολουθεί και δέχεται την κατάληξη του τρίτου προσώπου της κτητικής 
αντωνυμίας:  
 

(s)i4 [-(s)ı, -(s)i, -(s)u, -(s)ü]. 
 
Τα κύρια ονόματα χωρίζονται από τις καταλήξεις με απόστροφο.  
 
Yorgo’nun arabası   το αυτοκίνητο του Γιώργου  
Eleni’nin kardeşleri   τα αδέλφια της Ελένης  
Yunanistan’ın  problemleri τα προβλήματα της Ελλάδας   
Ahmet’in sözlüğü   το λεξικό του Αχμέτ 
köyün kuyusu   το πηγάδι του χωριού 
çocuğun kitabı    το βιβλίο του παιδιού 
polisin köpeği   το σκυλί του αστυνομικού 
Ankara’nın güzelliği  η ομορφιά της Άγκυρας 
 
 

 
B: Αόριστος ονοματικός προσδιορισμός 

 
Σε αυτόν μόνο το κτήμα παίρνει κατάληξη [-(s)i]. Σε αυτόν η εννοιολογική σχέση μεταξύ 
κτήτη και κτήματος δεν είναι σχέση κτήσης κυριολεκτικά. Ο κτήτορας δεν είναι υπαρκτό 
πρόσωπο ή αντικείμενο αλλά δείχνει μια κατηγορία ή ένα είδος. Στα ελληνικά αυτός ο 
ονοματικός προσδιορισμός συνήθως αποδίδεται με επίθετο + ουσιαστικό ή με γενική 
κτητική χωρίς οριστικό άρθρο.  
 
çocuk kitabı    παιδικό βιβλίο.  
polis köpeği     αστυνομικός σκύλος 
Ankara Üniversitesi   Πανεπιστήμιο Αγκύρας 
Türkçe Dersi   Μάθημα τουρκικών 
Bükreş Sokağı     οδός Βουκουρεστίου 
ders kitabı    
 
buzdolabı 
ayakkabı 
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Γ Αλυσιδωτός ονοματικός προσδιορισμός 
 
Πρόκειται για ονοματικό προσδιορισμό με πάνω από τρεις λέξεις. Μπορεί να είναι γενική 
κτητική, αόριστος ονοματικός προσδιορισμός, ή και συνδυασμός των δύο.  
 
{[Merve’nin arabası]nın kapısı} 
Teo’nun ders kitabı    
({[Edebiyat öğretmeni]nin eşi}nin aşk romanı) 
 
 

Προσωπικές Αντωνυμίες 
 

Ενικός 
Ον. ben sen  o 
Γεν. benim senin onun 
Αιτ. beni seni onu 
Δοτ. bana sana ona 
Τοπ. bende sende onda 
Αφαιρ. benden senden ondan 
 
Πληθυντικός 
Ον. biz siz onlar 
Γεν. bizim sizin onların 
Αιτ. bizi sizi onları 
Δοτ. bize size onlara 
Τοπ. bizde sizde onlarda 
Αφαιρ. bizden sizden onlardan 
 
benim ile  benimle μαζί μου 
senin ile  seninle  μαζί σου 
onun ile onunla  μαζί του/της/του 
bizim ile bizimle  μαζί μας 
sizin ile  sizinle   μαζί σας 
onlar ile onlarla  μαζί τους 
 
benim için για μένα    benim gibi σαν και μένα 
senin için για σένα    senin gibi σαν και σένα 
onun için για αυτόν    onun gibi σαν και αυτόν 
bizim için για μας    bizim gibi σαν και μας 
sizin için για σας    sizin gibi σαν και σας 
onlar için για τους    onlar gibi σαν και αυτούς 
 
benimki   ο (η, το) δικός μου 
seninki    ο (η, το) δικός σου  
onunki   ο (η, το) δικός του/της/του 
bizimki   ο (η, το) δικός μας 
sizinki   ο (η, το) δικός σας 
onlarınki  ο (η, το) δικός τους 
 


